jem(e)tech
EC DECLARATION OF CONFORMITY

The manufacturer

JCM TECHNOLOGIES, S.A.
C/Bisbe Morgades, 46 Baixos
08500 VIC - Barcelona
SPAIN

declares herewith that the product designated below complies with the relevant fundamental
requirements as per Article 3 of the R&TTE Directive 1999/5/EG, and complies with the
relevant fundamental requirements of the 2006/42/CE Machinery Directive, as well as
with the ones of the 2004/108/CE Electromagnetic Compatibility Directive and
2006/95/CE Low Voltage Directive, insofar as the product is used correctly, and that the
following standards apply:

Product: Receiver safety edge via radio 868MHz
Manufactured by: JCM TECHNOLOGIES, S.A.

Trade mark: JCM

Type: RB3 R868, RB3 OSE868

Environment of use: Residential, commercial and light industry

Standards:

- Telecommunication EN 300 220-1 v2.3.1 (2010-02)
EN 300 220-2 v2.3.1 (2010-02)
- Electromagnetic Compatibility EN 301 489-3 v1.4.1 (2002-08)
EN 301 489-1 v1.6.1 (2005-09)
- Low Voltage EN 60335-1:2002
- Machines EN SO 13849-1: 2008, category 2, P, ¢

Vic, 24/04/12

JUAN CAPDEVILA MAS
General manager

EC PROHLASENI O SHODE

Vyrobce:

JCM TECHNOLOGIES, S.A.
C/Bisbe Morgades, 46 Baixos
08500 VIC — Barcelona

SPAIN
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timto prohlasuje, Ze vyrobek uvedeny nize je v souladu s pfislusnymi zakladnimi pozadavky podle ¢lanku 3
smérnice R & TTE 1999/5/EG , a je v souladu s piislusnymi zakladnimi pozadavky Strojni smérnice 2006/42/CE ,
jakoz i se smérnicemi 2004/108/CE Smérnice elektromagnetické kompatibility a 2006/95/CE Smérnice o nizkém
napéti, pokud je ptipravek pouzivan spravné, a podle nasledujicich norem:

Produkt: Radiovy piijima¢ bezpeénostni listy na frekvenci 868 MHz
Vyrobce: JCM TECHNOLOGIES, S.A.

Obchodni znacka: JCM

Typ: RB3 R868, RB3 OSE868

Prostiedi pouziti: Privatni, komeréni a lehky pramysl

Normy:

- Telekomunikaéni EN 300 220-1 v2.3.1 (2010-02)

EN 300 220-2 v2.3.1 (2010-02)

- Elektromagnetické kompatibility EN 301 489-3 v1.4.1 (2002-08)

EN 301 489-1 v1.6.1 (2005-09)

- Nizkonapét'ova EN 60335-1:2002

- Strojni

Vic, 24/04/12

EN ISO 13849-1: 2008, kategorie 2, PL ¢

JUAN CAPDEVILA MAS
Generalni feditel

CE
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RB3 R868 (rev1.0)

Uzivatelsky manual Ccz
Popis:

Radioband systém je konstruovan pro primyslové, komeréni a privatni dveini a vratové aplikace, kde jsou pouzity
bezpecnostni listy. Tento bezdratovy systém nahrazuje doposud pouzivané spiralové kabely a systémy

s energetickymi fetézy, které prenasely signaly z vrat ¢i bran do fidici jednotky. Pfijima¢ monitoruje stav vysilace,
s kterym je propojen.

Az ti vysilace k jednomu vystupu v piijimaci mohou byt propojeny. V kazdém piijimaci jsou dva vystupy, které
mohou byt propojeny s fidici jednotkou a nakonfigurovany jako 8k2 nebo NC kontakt.

Tento systém je kompatibilni s 8K2 monitorovanymi bezpeénostnimi listami nebo elektromechanickymi
bezpecnostnimi listami (N.C. kontakt) a také se standardnimi nizkonapét'ovymi optickymi bezpe¢nostnimi listami a
OSE-S7502 optickymi bezpe¢nostnimi listami.

Systém vyhovuje normé EN ISO 13849-1, kategorie 2, PLc.

Technické parametry

RBAND/OS - RBAND/OSB
Frekvence Multifrekvenéni systém 868 MHz auto-nastavitelny
Kanal Frekvencni rozsah
(MH2)
Kanal 1 (*) 868,700 — 869,200
Kanal 2 868,000 — 868,600
Kanal 3 869,400 — 869,650
Kanal 4 869,700 — 870,000
Pamét’ 6 vysilact (3 narelé 1, 3 narelé 2
Pocet relé 3relé
Napajeni 12/24 V ac/dc
Rozsah napajeciho napéti 9-35vdc
8-28Vac
Kontakt relé 1A
Spotieba standby/provoz max 255 mA
Autotest vstupni signal Jeden 12/24V ac/dc vstup s volitelnou polaritou
Vykon vysilace <25mwW
Provozni teploty -20°C az +85°C
Kryti IP54 (IP65 s kabelovymi prichodkami)
Rozméry 82 x 190 x 40 mm
Dosah 100 m
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TLACITKD KONEKTOR LED DIODY
TEST) |AMTER LED SviTi NESVITI
+ oolu i D1 Bezpecnostni liSta na relé 1 je Normalni stav
f“ C€Eza P aktivovana neb.o neni pfipoje'ma
.- D2 Bezpecnostni lista na relé 1 je Normalni stav
o PROGRAMOVACI aktivovana nebo neni pfipojena
:ﬂ U T itk CHECK | Zkontrolujte pokryti signdlem a tabulku kvality
RESET h i : NASTAVOVACI
PROPOIKA | | PREPINACE
(- ) we E Stav_ | Funkce ON OFF
NS SWI:1 | Perioda RBAND?3 vysila¢ vysila | RBAND3 vysilac vysila
| autotestu sviyj stav kazdych 5 sviyj stav kazdych 20
e |~ R —| E— ] sekund sekund
(LJCIC I L AC D LN CTIC SW1:2 | Operacni Mé6d ON: Bezpeénostni | Mod WORK: Ridici
Y ?L%#% ""“’:}1; T mod lista funguje trvale jednotka indikuje pohyb
BT t 4 couater } vrat a v tento moment
‘, . ‘ lista funguje
NAPAJENI R1/R2 JR3  AUTOTEST SW1:3 | Funkce relé 3 | Signalizuje vybité Relé 3 je aktivovano
VYSTURY VYSTUR - WYSTUP baterie v piipadé aktivace relé
1 nebo relé 2
SW1:4 | Polarita Zaporna polarita: Kladna polarita: A 0V
autotestu A12/24V ac/dc signal signal pfepne na 12/24V
prepne na OV ac/dc pro autotest
Zapojeni

DVERE S 8K2 BEZPECNOSTNI LISTOU V BS1 A S POMOCNYM KONTAKTEM PRO VLOZENE DVERE
V CS2 ATEST S KLADNOU POLARITOU A SIGNALIZACI VYBITYCH BATERIf NA R3

| S
O —
\ ) ) —
E?ﬁ@ﬁ@? SERNmRANnTEE
N |:'1‘T'm B[ 2 G T sz [ oS C3 S ATEST STOP B. SEG
1224V ac/de oM
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Instalace od zaéatku

Mechanicka instalace

Pfipevnéte zadni ¢ast krabicky na zed’, pouZzijte dodané hmozdinky a Srouby. Instalujte pfijimac, zaviete dveie a
odstrante kovové soucasti mezi piijimacem a vysilacem. Vysilaci a pfijimaci anténa musi byt paralelné jedna

s druhou pro maximalni pfenos signalu. Protahnéte kabely spodkem pfijimace. Zapojte napéjeni a ostatni
komponenty dle ptiloZeného schématu. Nahrajte vysilace. Zaviete a zaSroubujte pedni kryt dodanymi Srouby.

Programovani vysilace do prijimace
Prijima¢ umoznuje naprogramovani 6 vysilact (3 pro relé 1, a 3 pro relé 2). Kazdy vysila¢ bezpecnostni liSty musi
byt naucen na odpovidajici kanal ptijimace. Vysilac mize byt naucen pouze do jednoho pfijimace.

Stisknéte tlacitko PROG v piijimaci a drzte ho stisknuté, dokud nezvolite odpovidajici mod.
Programovani jednoho bezpe¢nostniho vysila¢e (IN1 vstup)

Mod | Volba typu aktivace relé Led Rl | Led R2

1 Bezpecnostni lista aktivuje relé 1 sviti nesviti

2 Bezpecnostni lista aktivuje relé 2 nesviti sviti

3 Bezpecnostni lista aktivuje zaroven relé 1 i relé 2 sviti sviti

Programovani dvou bezpe¢nostnich vysila¢ia (IN1 a IN2 vstupy)

Mod | Volba typu aktivace relé LedR1 | Led R2

4 Bezpecnostni lista na vstupu IN1 aktivuje relé 1 a bezpe€nostni lista na blika blika
vstupu IN2 aktivuje relé 2

STISKNI TLACITKO PROG LED SE ROZSVITI STISKNI TLACITKOD VE VYSiLAC] JEDNO PIPNUTI

f

1"

J
LED ZHASME & KONEC PROGRAMOVANT
™

STISKMI TLACITKO PROG

f

SIGNAL AUTOTEST

Zatimco piijima¢ RadioBand monitoruje vysila¢ kazdou autotest periodu, systém musi byt testovan béhem kazdého
cyklu dvefi. Tento test provadi autotest signal.

Autotest signal se presveéd¢i, zda jsou vSechny soucasti systému bezpe€nostni listy v poradku pfed pohybem
vrat/brany.

Autotest signal je vyslan z fidici jednotky vrat/brany a aktivuje vystup pfijimace RadioBand. Obdrzi-li fidici
jednotka vrat/brany tento signal umozni start pohybu vrat.

V pracovnim médu tento signal autotest je také pouzit pro aktivaci/deaktivaci zatizeni bezpecnostni listy.

Aby zatizeni odpovidalo bezpecnostni normé EN ISO 13849-1 je nutné zapojeni autotest signalu.

Zkontrolujte spravnou funkci
Stisknéte kazdou bezpecnostni listu a piesvédcte se, Ze je aktivovano odpovidajici relé. Neni-li tomu tak,
zkontrolujte LED a zvukovou indikaé¢ni tabulku a problém vyieste.
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Udrzba
LED a zvukova signaliza¢ni tabulka
R1/R2 R3 Led Check | Autotest Pipnuti Zavizeni Zprava / chyba Re¥eni
stav LED | SW1:3 | SW1:3 | Led Led
OFF ON
ON ON OFF OFF OFF Neni RB3T Detekce Zkontrolujte zda IN1/IN2
bezpecnostni listy led v RB3 T sviti, kdyz
stisknete tlac¢itko PROG
v RB3 T, pro kontrolu
spravné funkce.
RB3 R Komunikaéni chyba | Zkontrolujte radiovy
mezi RB3RaRB3 T signal pomoci testovaci
funkce.
ON ON OFF OFF ON Neni RB3 R PRACOVNI stav.
Ridici jednotka
zjistuje, zda jsou
vystupy
V bezpecnostnim
stavu.
OFF OFF ON OFF OFF 4 pipnuti RB3 R RB3 T slabé baterie | Zkontrolujte baterie ve
kazdych 20 vysilaci.
sek.
ON ON ON OFF OFF 4 pipnuti RB3 R RB3 T zapojena Zkontrolujte a zapojte
kazdych 20 pouze jedna baterie | druhou baterii
sek.
OFF OFF OFF ON OFF Neni RB3 R Zkontrolujte funkci. | ---
Viz tabulka pokryti
a kvalita radiového
signalu
KONTROLA SYSTEMU

Tato funkce se pouziva pro kontrolu funkénosti a dosahu vSech zatizeni zapojenych v systému.

Stisknéte na ptijimaci tlacitko CHECK (TEST) na nejméné 1 s pro vstup do testovaciho modu. Signalizacni Led se
rozsviti a ozvou se 4 pipnuti.

Proved’te kompletni otevieni a zavieni vrat/brany. Béhem této kontroly uslySite pipnuti vzdy po 1,5 s.

SPRAVNA FUNKCE SYSTEMU

Neni-li slySet zadny jiny akusticky signal béhem kompletni drahy pohybu, systém pracuje spravnég. Stisknéte
tlacitko CHECK (TEST) znovu, nebo pockejte 5 minut pro automatické vystoupeni z testovaciho modu.
Signalizace dvéma pipnutimi potvrzuje spravnost testu. Testovaci Led zhasne.

SIGNALIZACE CHYBY VYSILACE
Jestlize se béhem testu vyskytne chyba, nebo komunikace je nedostatecna (pro vzdalenost, zahlusenost pasma nebo
slabé vykryti), pfijimac tiikrat za sebou zapipa, ¢cimz signalizuje chybu. Zastavte pohyb vrat, stisknéte instalovanou
bezpecnostni listu pro zjisténi, kterd je vadna.
- Je-li slyset pii stisknuti 1 pipnuti, znamena to, ze tato lista funguje spravné.
- Jsou-li slyset pfi stisknuti pipnuti 3, znamena to, ze tato lista je ta vadna.
V tomto piipadé se doporucuje zména orientace vysilace/pfijimace, nebo instalace externi antény
AED-868 nebo FLAT-868.
Pti vystoupeni z testovaciho médu je slySet 7 pipnuti a indika¢ni Led bude svitit nepierusovang.
Provadéjte dalsi kontroly systému, dokud nebude vysledek spravny.

POKRYTI SIGNALEM
Po stisknuti jedné z instalovanych bezpe¢nostnich list, pokracuje blikani a pocet bliknuti signalizuje silu
pfijimaného signdlu stisknuté listy.

Pocet bliknuti LED Pokryti Vysledek kontroly

1 Velmi slabé Chybna bezpecnostni lista
2 Slabé OK

3 Normalni OK

4 Dobré OK

5 Vynikajici OK
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TOTALNI RESET

V programovacim modu, drzte stlacené tla¢itko PROG a propojte propojku ,,MR* na 3s. Pfijimac vysle 10
varovnych pipnuti a poté pipani zrychli. Takto je signalizovano, Ze operace probéhla spravné. Pijimac zistane

V programovacim moédu.

Pockejte, az pfijimac vystoupi z programovaciho médu.

Pfijimac pfi vystupovani z programovaciho modu dvakrat zapipa po 1 s. Ub&hne-li 10 s bez programovani vysilace,
pfijimac opusti programovaci méd.

Udriba

VYMENA BATERII VE VYSILACI
Sundejte viko boxu. Vymeéiite staré pouzité baterie za nové. Dejte pozor na polaritu baterii. Zkontrolujte, zda nové
baterie maji stejny teplotni rozsah jako ty staré.

VYMENA VYSILACE
Je-1i poskozeny vysilac, musi byt cely systém resetovan a neposkozeny vysila¢ musi byt naprogramovan do
piijimace.

POUZITI SYSTEMU

Toto vybaveni je navrZeno pro instalace bezpecnostnich list pro vrata a brany. Neni garantovano pro pfimo
aktivované vybaveni, nez je specifikovano.

Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit specifikaci vybaveni bez predchoziho varovani.

DULEZITE UPOZORNEN{
Odpojte napajeni vzdy, kdyz provadite instalaci nebo opravu fidici jednotky.
V navaznosti na Evropské nizkonapétové normy, je nutné dodrzet nasledujici:
- Pro trvale pfipojené zafizeni, je nutné mit pfipravenou kabelaz.
- Tento systém miZze instalovat pouze kvalifikovana osoba se zkusenostmi se zapojovanim automatickych
vratovych/branovych systému a znalosti odpovidajicich EU norem.
- Instrukce o pouZzivani tohoto zafizeni musi byt uschovany u uZivatele
- Na propojeni kabelti mohou byt pouzity svorky s maximalnim prifezem 3,8 mm?.
- Pouzita frekvence Radiobandu nijak neovlivituje dalkové ovladani na frekvenci 868 MHz.

JCM TECHNOLOGIES, S.A deklaruje, Ze produkt RB3 R868 odpovida predpisim 1995/5/ CEE R&TTE,
a dale odpovida strojnim pozadavkim smérice 2006/42/CE strojni smérnci, 2004/108/EC smérnice o
elektromagnetické compatibilité a 2006/95/EC pro nizké napéti, samoziejmé pouze je-li zafizeni spravné
pouZzivano.

EC PROHLASENI O SHODE
- Viz zac¢atek manualu.

Poznamka:  Tento manual byl sestaven s nejvetsi peclivosti, nicméné se nelze o néj nikterak pravné opirat.
Vyrobce si vymezuje pravo zmeénit obsah tohoto manuélu bez predchoziho upozornéni.




